E duardo Chillida me recibe
en su Estudio de Ategorrieta,
sentado en su silla de mimbre,
banado por una luz opalina y
transgresora de esta primave-
ra gris y fria de 1992 que cae de
las claraboyas y que remarca
aun mas si cabe su potente ca-
beza de escultor de raza. En la
baja mesa de trabajo todo es
orden, desde los bocetos hasta
la multitud de lapices, rotula-
dores, rotrings y todo tipo de
instrumentos de dibujo. Boce-
tos de grabados, cada vez mas
ingravidos y sutiles colocados y
derramados ordenadamente
por el suelo y las paredes. Al-
gunos libros de poesia vasca y
francesa y un compact dise con
muisica de Bach. El estudio de
Chillida cada vez estd mas car-
gado y saturado de proyectos y
de obras.

Pili Belzunce, asiste a la con-
versacion desde detras del
muro. Eduardo requiere su
presencia y sus datos conti-
nuamente. Es su memoria his-
torica. Terminard sentdandose a
nuestro lado y contando deta-
lladamente o reafirmando los
recuerdos y anéedotas conta-
das por Eduardo y vividos al
unisono en un tiempo anorado
v lejano.

Un tiempo real: Hernani

1951-1958.

EDUARDO CHILLIDA Y HERNANI

- Buenos recuerdos para la historia -

— Edorta Kortadi Olano —

Profesor y Critico de Arte de [a Universidad de Deusto, Campus de Dornostia.

CHILLIDA.- Tengo muy buenos recuerdos de otra parte siempre me ha gustado, vivir aislado.

Hernani. Fueron 7 anos de mi vida vividos en Victorina Olasagasti, mi tia, tenia una villa en
Hernani. Del 51 al 58. Y fue una suerte que cayera Hernani, Vista Alegre, situada al lado de la casa de
alli. A mi vuelta de Paris, Pili y yo, anddbamos los Mendia, y nos la alquilé, por hacernos un favor,
buscando un caserio, un sitio aislado, algo que por a muy bajo precio. Entonces no teniamos un duro.
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La villa tenia un front6n magnifico, era una villa
muy grande. La llamaban “El Palacio”. Lo cierto es
que hacia un frio que pelaba, espantoso. Y como no
habia calefaccién teniamos que jugar a pelota y los
nifos llevaban guantes en casa. Paco Celarain y
Agustin Arrieta venian a jugar a pelota a casa tras
trabajar conmigo en la herreria. Josecho Garcia me
ayud6 en las Puertas de Arédnzazu. Trabajé con
todos ellos en la herreria de Manuel Illarramendi.
El tenia una herreria clasica, vasca, en La Florida.
Eraun hombre que sabia mucho y era muy callado.
Era un personaje estupendo. Ellos trabajaban alli,
y alli fue donde yo los conoci, un dia cuando entré
casi por casualidad en aquella herreria.

KORTADI.- Describenos un dia de aquella época.

CHILLIDA.- Yo me levantaba en aquella época a
las 6 6 6 y media, y como era hipotenso, apenas si
hacia nada hastalas 8 de la manana. Era una época
en la que iba a misa todos los dias. Entonces le
conoci a José Elgarresta, del que siempre he sido
buen amigo. Luego trabajaba con Manuel hasta las
8, que era cuando él comenzaba su jornada laboral
y yo me encerraba a trabajar en mi estudio. Mas
tarde instalé la fragua en la planta baja de mi casa
y comencé a trabajar con José Cruz Iturbe de Ur-
nieta, un herrero joven que era estupendo.

KORTADI.- ; Porqué comenzaste con el hierro ?.

CHILLIDA.- La verdad es que yo en Paris habia
visto cosas en bronce de Gonzalez y de Gargallo,
pero no de hierro. La vuelta a mi tierra fue impor-
tante y emocionante para mi en este sentido. Aqui
supe yo quién era. De donde venia. Aqui, en Her-

e

Peine del Viento.(1952-1953). Eduardo Chillida.

Retrato. Eduardo Chillida.

nani, vi un dia, casi por casualidad, que enfrente
de mi casa habia una herreria, y descubri aquel
mundo oscuro, lejano, primitivo, fecundo. Descubri
alli el hierro trabajado a golpe de martillo, distinto
del hierro-bronce de las exposiciones. A mi al me-
nos, aquel hierro, me parecio otra cosa. Comencé a
trabajar en aquella herreria a horas absurdas, al
amanecer y al anochecer hasta que mi tia me per-
mitié poner una fragua en el garaje de la casa.

KORTADI.- ; Qué hacias con aquellas obras ?.

CHILLIDA.- Yo las obras que hacia en la herreria
las colocaba a la vista en Vista Alegre. Mas tarde
salieron algunas obras a casa de Juan Huarte que
me ayudé mucho en mis primeros anos comprando
bastantes obras. Ahora aquellas primeras obras se
pagan mucho en las Subastas... “Hilarriak” (1951),
“Relieves en plomo” como “Homenaje a Vivaldi”...
algunas obras deben andar por ahi...

KORTADI.- ; Qué trato tenias con la gente de
Hernani ?.

CHILLIDA.- Trataba sobre todo con las personas
que te he comentado, y algunos més, como Isidro
Setién, con quien jugaba mucho a pelota en el
Trinquete de Donostia. Yo vivia aislado, pensaba
que debia hurgar en mi mismo. Ver si habia algo
dentro de mi. Si no me retiraria. Vivia sobre todo
con Pili; alli tuve a mis cuatro hijos: Susana, Pedro,
[gnacio y Carmen. Desde el Palacio se veia el Txin-
doki. Alli, con el balcén abierto veiamos las tor-
mentas acompanados de nuestros hijos. Eran unos
espectaculos fascinantes, hermosisimos.
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Yo hablaba poco en aquella época de mis cosas
con la gente. Creo que no me entendian. Hasta que
llegé un dia Rafa Ruiz Balerdi a mi casa pregun-
tando por “el maestro”, y nos hicimos amigos hasta
su muerte. Con él charlaba mucho.

KORTADI.- Cuéntanos un poco mas el inicio de
esa amistad -relacion.

CHILLIDA.- Manso de Zuniga me llamé un dia
como Jurado de un Concurso de Pintura de Navi-
dad de la Sala Aranaz Darras, y me gust6 una obra
de Rafa por la que aposté ante la sorpresa y el
rechazo general del Jurado. A mi me habian con-
cedido el Premio de la Bienal de Venecia (1958),
pero aqui nadie se enteraba de nada. Rafa se entero
de lo acontecido con su cuadro y se presento un dia
en mi casa para agradecérmelo y asi entablamos
una relacion hasta... El venia mucho con sus cua-
dros. Venia cuando estaba triste. Para mi era como
un hermano. Poco antes de morir, empecé una obra
titulada “Besarkada”, que luego vas a ser el pri-
mero que la veas, y te diré que la acabé el dia de su
muerte, cuando yo todavia no lo sabia. Ira a la
exposicion de Miramar de este verano. Yo entonces
hacia muchos dibujos de €l, de Pili, de mis hijos, de
todo lo que tenia a la vista. Ya entonces me gustaba
trabajar en silencio, con musica, sobre todo de
Bach, que esinmenso. La musica es la hermana del
espacio, y éste me interesa a mi sobremanera.

PILI BELZUNCE.- Nuestros recuerdos de aque-
lla época son buenisimos. Viviamos aislados por-
que Eduardo vivia problematizado, pensando si
valia o... No hablaba demasiado. Tenia muchos
problemas y los vivia internamente.

CHILLIDA.- Yo siempre decia: “Yo si tengo algo,
que salga. Y si no me retiro”. Yo trabajaba mucho
y rompia mucho. Dibujaba y dibujaba y estaba
convencido de que algo tenia que salir. Y al final
salio.

PILI.- Hasta que un dia vino Eduardo como loco
con una escultura “Hilarriak” y me dijo: “Te ase-
guro que he descubierto algo”. También hizo unas
esculturas en plomo. Yo estaba convencida de que
aquello valia, pero no se lo ensenabamos a nadie.
Eduardo muchas veces me preguntaba: ;T crees
que esto es valido?. Siempre estaba lleno de dudas.

CHILLIDA.- Un dia José Cruz me dijo: “ Sr.
Eduardo. ;Estas maquinas que estamos haciendo
para qué sirven?”. El tenia una fe enorme en lo que
hacia. Yo sin embargo rompia muchas cosas y a
José Cruz le daba pena porque pensaba que el fallo
era suyo. Era un buenazo.

PILI.- Fueron anos duros en que vivimos gracias
a la ayuda de la abuela Juanatxo Eguren, que nos

Musica de Constelaciones. (1954). Eduardo Chillida.

daba dinero para poder vivir. Gracias a su dinero
pudimos hacer nuestro viaje de boda en la parte
alta de la Roncalesa al Valle del Baztan y a Ordesa.
El encargado del autobus cuando le pediamos bi-
lletes de arriba nos miraba sorprendido.

Hay muchas obras de este periodo en muchos
museos del mundo.

José Cruz sostenia el hierro y Eduardo pegaba y
pegaba fuerte con el martillo. Cada vez las escul-
turas se iban haciendo mas fuertes y grandes, mas
pesadas. Haciamos con el hierro “caldas vivas”.
Cuando un dia Eduardo le dijo a José Cruz “levan-
ta, levanta” el hierro, éste le contestd: “Oye que esto
no son plores”. Tenia un euskara neto y hablaba un
castellano graciosisimo.

CHILLIDA.- Ahora también sigo haciendo yo mis-
mo las esculturas pequenas y atun las medianas.
Las grandes las hago en Patricio Echeberria de
Legazpia y las super en la Planta de Reinosa. Se
trata de piezas de 56 toneladas, que tras el proceso
acaban en 10. Son piezas complejas y complicadas
que no pueden lograrse a veces ni por altas tem-
peraturas.

KORTADI.- ; Donde encontrabas el hierro ?.

CHILLIDA.- La verdad es que el hierro poseia
fuerza y misterio. A mi me interesaba mucho el
“hierro pudelado”, era mejor para forjar y no se
herrumbraba facilmente. Encontraba este hierro
en las chatarrerias de Tolosa. Me acompanaba José
Cruz, que antes habia vendido layas y azadas por
los pueblos. Cuando éste se jubilé me vino un dia
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al estudio y me dijo: “Las vergiiensas que me ha
hecho usted pasar en Tolosa y en toda Guiptzcoa.
Andéabamos como los gitanos, cuando usted debe-
ria darles un puro del bolsillo y luego cargar el
camién fasilmente”. Pero a mi me interesaba so-
bremanera aquel hierro.

Por aquellos anos y con aquel “hierro fracciona-
do”, que fue una aportacién importante en mi pro-
ceso y en el tratamiento espacial del hierro, realicé
con José Cruz obras bastante grandes, como “Ika-
raundi”. Entonces tuve conciencia de que mi es-
cultura comenzaba a tener peso especifico, peso
artistico.

KORTADI.- ; Donde estan aquellas primeras
obras ?.

CHILLIDA.- Algunas estdan controladas, de otras,
como de las de plomo, no sé nada. Juan Huarte,
como mecenas posee una coleccién importantisi-
ma. Me ayudé todo. El nos llenaba de alegria.
Después en el 54 comenzé mi relacion con Maeght,
sin pasar por galerias ni nada.

PILI.- Cuando veniamos en el tranvia a San Se-
bastidn y veiamos a las parejas felices comentaba-
mos entre nosotros: “Estos habran cobrado el suel-
do mensual y vienen contentos”. Nosotros no te-
niamos ninguna seguridad econdmica para el dia
de manana.

CHILLIDA.- Fijate que un dia, mi padre que era
un hombre serio e inteligente, me dice: “ Te tengo
que decir una cosa: un hombre a tu edad y casado
y con dos hijos, se tiene que ganar la vida”. Yo con
total aplomo y rotundidad le contesté: Yo ya me la

Aizian. (1958). Eduardo Chillida.

Yunque de Suenos Il. (1954-1958). Eduardo Chillida.

gano, lo que pasa es que nome la pagan”. Era obvio.
Pero a mi nunca me habia preocupado el dinero,
sino la obra. Hacer mi obra, la que yo queria, que
antes o después ya saldria. El arte y el dinero no
tienen nada que ver. Eso tu tienes que asumirlo y
ya estd. El dinero vendra si tiene que venir.

KORTADI.- ; Quién méds te ayudo en aquella
época ?.

CHILLIDA.- Mi abuela Juanatxo quiso montarme
una exposicion en el Hotel Biarritz junto a una
coleccion de antigiiedades que tenia. Ella nos ayu-
do con dinero y con comida.

Un dia me llego un encargo fuerte de la Univer-
sidad Laboral de Madrid que yo no acepté por no
romper con mi trayectoria. Pili me apoyaba, me
llevaba la contabilidad hasta de las cerillas y de la
pasta de dientes, pero cuando se enteraron en casa
por poco nos matan. No comprendian.

KORTADI.- ; Cémo surge la vuelta a Zabalaga en
Hernani y como esta el proyecto de la Fundacién
Zabalaga ?.

CHILLIDA.- El proyecto-finca Zabalaga surgié de
manera inesperada al hacer una exposicioén en la
Casa de Goya de Burdeos, siendo embajador San-
tiago Churruca, dueno de la finca. Entramos en
tratos, y ahora ya hemos adquirido el Caserio Za-
balaga, Goikoetxe y 110.000 metros cuadrados que
aseguran la autonomia y la calma para el proyecto.
Fue una pena lo de la gasolinera, que se podia ha-
ber hecho en otro lado, pero estda hecha. Todo el
mundo, y nosotros también siempre habiamos
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pensado que Zabalaga pertenecia a Loretoki,
cuando no es asi. Ambas son dos fincas separadas.
Por ella pasa un rio, el Gorga, que nace en Oria-
mendi, pasa también por el Antiguo y desemboca
en el Peine de Viento. jQué casualidad!. Hemos
conseguido que el rio lo limpiaran, tras un pleito en
el que el Ayuntamiento de Hernani nos ayudé mu-
cho.

Nosotros hemos llevado ya a Zabalaga bastantes

obras. Obras que no nos interesan vender aunque
tenemos una fuerte demanda. Pensamos que de-
ben quedarse en la Fundacion, en Hernani. Es un
“legado envenenado” que dejamos a nuestros hijos.
Se van a tener que ocupar de gestionar este legado.
Mientras yo esté en vida, lo gestionaré yo mismo,
pero me gustaria dejar bien resuelto el tema, si el
Ayuntamiento de Hernani colabora, mejor todavia.
KORTADI.- ; En qué consistiria esa colabora-
cion?.
CHILLIDA.- Yo vengo de aqui, y aqui es como
mejor se comprende mi obra. Cuando viene gente
de todo el mundo y ve mi obra en su contexto siem-
pre dicen: “Ahora se comprende mejor. Aqui fun-
ciona perfectamente”. Yo quiero recuperar, nece-
sito recuperar el contexto de mi obra.

Cuando las personas ven esos grandes troncos y
arboles, el caserio y la herreria, la tierra y el agua
de Zabalaga, comprenden mejor mi obra. Frente al
arte griego, romano, frente al arte clasico “yo pro-
vengo de aqui”... Yo de todas formas, al Ayunta-
miento de Hernani no le pido nada. A mi me gus-

f

taria que mi obra se
quedara en este en-
torno, que es el mio.
Las obras ya las es-
tamos colocando poco
a poco al aire libre en
Zabalaga. El caserio
con sus 500 metros
cuadrados para expo-
siciones rotativas se
hara poco a poco. Bs-
pero que alguno de
mis hijos se interese
especialmente por mi
obra, vaya entrando
en ella y se dedique a
gestionarla y expo-
nerla con el asesora-
miento de expertos y
la ayuda de autorida-
des y pueblo.

PILI .- Yo al Ayuntamiento de Hernani le pediria
que no se obstaculice el proceso de creacion de la
Fundacion Zabalaga. Que nos apoyen en lo que
vayamos a hacer y cuando lo vayamos a hacer. Que
respeten y colaboren con las ideas y la obra de
Eduardo Chillida.

KORTADI.- La entrevista, comenzada a las 13
horas, acaba a las 14,30 en la fragua-taller de
Chillida, en la planta baja. Me ensena el “Besar-
kada” Homenaje a Rafael Ruiz Balerdi. Son dos
piezas de hierro cuyos brazos superiores se funden
en un fuerte abrazo y en una pieza de hierro, co-
mun, interna. Es una pieza de gran depuracion
formal (Brancusi) y de gran potencia (Chillida). El
proximo verano serda ubicada en los jardines del
Palacio de Miramar de Donostia. A Eduardo le
brillan los ojos y se le expanden los brazos ante la
fragua y el martillo de su herreria-forja de Atego-
rrieta.

Esta entrevista ha sido realizada el dia 5 de mayo
de 1.992 y ha sido transcripta respetando al ma-
ximo su estructura y proceso. Creemos aportar da-
tos interesantes e importantes para una Biografia
de Eduardo Chillida en su primera obra y vienen
a completar los aportados por Martin Ugalde en
“Hablando con Chillida”, escultor vasco . Txertoa.
Bilbao.1975. pags: 72,79,83 v172.
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